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Slovenske naselbine po Furlanskem.
Spisal S. Rutar.

I

SEilolnena Italija, vrt Evropi, bila je za ljudskega preseljevanja

smoter vsem severovzhodnim narodom. Nepotrebno bi bilo tu
e ponavljati, koliko hunskih in germanskih ljudstev je od IV. pa
do VII. stoletja vrelo v rodovitnejie kraje in pod milejse podnebje jugo-
zahodne Evrope. Za Huni in Germani pa so se pomikali Slovanje.
Med temi so Slovenci najdalje proti jugozahodu prodrli. Ze zadnje
desetletje VI stoletja so se bili prebliZali Slovenci Italiji in meji ba-
varske vojvodine. T. 594. je hil prisiljen bavarski vojvoda Tas-
silo 1. Slovence na Toblafkem polji napasti, ker so Ze Cez
mejo njegove drzave silili (Paulus Diaconus, De gestis Langobar-
doram, lib. IV. ep. 7).

Prav takrat (med Jleti 593. in 594.) se prikazejo Avari ali
Obri na meji Italije in langobardski kralj Agilulf je bil prisiljen
7z njimi mir skleniti (P. D. IV. 4). Zgodovina tu sicer % ne omenja
Slovencev; ali vemo, da so ti vsaj Ze od 1 550. skupno z Avari
v Panoniji prebivali in jim deloma tudi podlozni bili, tako da so
Avari v vseh svojih bitkah slovenske vojake rabili. Zato je zeld
verjetno, da so bili tudi L 593-—594. Slovenci z Avari zvezani in
da so tedaj takrat prvi¢ Italijo videli, (ako izvzamemo pojedine
slutaje, v katerih so se slovenski vojaki z drugimi narodi pomesani
v Italiji vojskovali).

Tisti, ki so videli blagoslovljene italijanske poljane, pripovedovali
so izvestno, domov vrnivii se, svojim rojakom o lepsih krajih in
rodovitnejiih tleh, nego so jih v Panoniji imeli. To je lahko tudi
pri Slovencih vzbudilo Zeljo po Ttaliji. Pomidljali so tudi, kako sitno
je sosedstvo z Avariin da bi se jim morda lahko uganili, ko bi se
v Italijo preselili. Ali tu so Ze prebivali ratoborni Langobardje
(od 1. 569. dalje). Ti so skufali vsem drugim narodom zabraniti
vhod v Italijo. Zato je bil postavil kralj Alboin svojega najhrab-
rejiega vojvodo Gisulfa ob meji in mu izroil vojvodine Ce-
dadsko, imenovano po mestu Cedadu (Cividale, Staro mesto) ter
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mu dovolil najplemenitejie langobardske druZine, da so # njim
stanovale (P. D. I 9). Langobardje so torej dobro znali, kako tezko
je braniti meje Italiji, ki so ravno tu edprte proti Gorici in Krasu.

Vender vse te langobardske navedbe niso plasile Slovencev, da
bi ne bili tudi oni poskuiali v Italijo prodreti. Ceravno so bili Slo-
venci v oble mireljubnejsi, nego od boja Zivedi Germanje. vender ne
smemo nemskim zgodovinarjem verovati, da se tndi za ljudskega
preseljevanja miso z drugim pefali, nego s poljedelstvom. Kdor pre-
mislja zgodovinsko hrabrost Srbov, ki so jo s teliko slave fe do
denasnjega dné ohranili, ta ne bode mogel dvojiti, da so bili tudi njih
najbliznji sorodniki, t. j. Slovenci, nekdaj hraber in celo bojevit
narod, dokler nista omika in stoletno tlacenje po polnem predruga-
¢ila njih znataja. In bogme, ob ljudskem preseljevanji so bili ne-
mirni, krvavi ¢asi; kdor ni hotel poginiti. moral je sam za orozje
zgrabiti in svojega sovraznika ne samo junaski detakati, nego e
mogole fe poprej naskelfiti ga. V takih razmerah so se tudi Slo-
venci oroZjn privadili ter je mnogikrat prav vspesno rabili.

Slovenci torej niso pogrefali ne priloZnosti, ne sposobnosti za
naval v Italijo. TIn izvestno nam je znano, da =o to tudi veikrat
poskudali. Ze 1. 598. Zeli pape Gregor Kalliniku, eksarhu Tta-
lije, sreo zavoljo zmage nad Slovenci (Ap. Mansi Concil: collectio
X. 117). Bradatka misli (Letopis Sl Matice 1870. pg. 265), da je
Kallinik v Istri Slovence potolkel. A znano je, da Slovenci s po-
Cetka niso posebno v Istro silili in da tudi pozneje niso bili globoko
prodrli v ta poluotok. Zatorej moramo iskati mesta bitki le na se-
verni strani jadranskega morja, v vzhodnem delu Furlanske niZine,
tam kjer je oglejsko primorje, zlasti mesto Grad tudi po ustane-
vitvi langobardske kraljevine % vedno v oblasti Bizantincev ostalo.
Za ravno to bojiice govori naslednja vest.

Julija meseca 1. 600. pise papez Gregor duhovidini solinske
kofije in jo miluje zaradi slovenskih napadov ter pristavlja: ,Af-
fligor in his, quoniam in vebis patior; conturbor, quia per Istriae
aditum iam Italiam ‘intrare coeperunt® (Jaffé, Regesta
Nr. 1320). Ta ,Istriae aditum® ne more biti ni¢ druzega, nego
Kras, ki se je takrat in %e dolgo pozneje k Istri pristeval, in na
njegovi severni strani leZefa vipavska dolina. Take umeva to
mesto tudi Ph. J. Rechfeld v spisu ,Wiirdigung der St. Horvit-
schen Urgeschichte der Slaven“ (Mittheilungen des historischen Ver-
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eins fiir Krain 1846, pg. 47, nota 40). Cez Kras kakor tudi po vi-
pavski dolini so vodile prestare ceste proti Ogleju.  Po teh cestah
so podiljali Rimljanje svoje legije v Panenijo in po teh cestah so
nasprotno tudi severovzhedni narodje silih k Ogleju,  kljuéu Italije®.

Ali ne samo ma meji, nego ¢ez malo ¢asa nahajamo Slovence
tudi v srednji Italiji. in sicer zmerom kot vojake. L. 604. poslje
avarski kan Slovence na pomo kralju Agilunlfn, ko je bil ta za-
voj$¢il ma bizantinska posestva v Italiji. L. 610. pridere brezstevilna
vojska Avarov in Slovencev na Furlansko, poplavi in opustofi vso
zemljo ter premaga naposled celé glavno mesto Cedad. 0Od tod od-
vedd Avari veliko stevilo Langobardov v suZnost na Ogersko (P. D.
IV. 37). Mot Cedadskih vojvol je bila tedaj ob tistem Casu unifena
in Slovenci so se lahko brez over v Italijo selili. To je tem verjet-
neje, ker so se Slovenci ravno v tistih casih zelo - opomogli pod
mogoino in krepko vlado Samonavo.

Kako dale¢ so bili ze Slovenci v VIL stoletji na Furlansko
prodili, kaZeta namn naslednji dve bitki med Langobardi in Avari.
L. 664. (665) potoléejo Avari po polnem furlamskega vojvodo Lupa
v tridnevni bitki pri mestu. ki se Fluvins  (Flovius) imenuje (P.
D. V. 19). Okoli 1. 720--725. prikazali so se bili Slovenci (in ne
tudi Avari) v veliki mnozini pri mestn Lauriana (Laurina).  Fur-
lanski vojvoda Pemmo jih trikrat napade in zadnji¢  tudi premaga
(P. D. VI. 44). Ali Slovenci so bili vender %o tako mo¢ni, da je
Pemmo kar na hojiséi % njimi mir sklenil. = Zato pa ni mogote, da
bi se bili ol takeat také bali langobarlskega orozja, = kakor Pavel
Dijakon trdi (Primeri: Dimitz, Geschichte Krains, 1. pg. 106).

Tu nastane za nas prevazno vprasanje,  kje sta leZala kraja
Fluvius in Lauriana? - - Mislim. da so do zdaj fe vsi nefurlanski
zgodovinarji. in med njimi tudi kranjski (Linhart, Versuch einer Ge-
schichte Krains pg. 142 in 151; Dimitz L ¢.). ta dva kraja v Istri
ali ma  Vipavskem iskali. Fluvius = tolmaZijo z denaSnjo hrvatsko
Reko, (Linhart jo isée pri Hublji, katerega so stari Fluvius fri-
widus imenovali), Lauriana pa z istersko Lovrano.

Ali vpradati s» moremo: Kaj pa so iskali Longobardje v vzhodnih
predelih Tstre? Ali je sezala morda njih oblast celo v hrvatsko Pri-
morje? —— Kdor je bral Valvazorja, ki nasteva med kranjskimi vla-
darji celo vrsto furlanskih vojvod. ta bode rad veroval, da so Lon-
gobardje tako dale¢ na vzhod zapovedovali. In Se celé mnogi, ki se
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»zgodovinarje® imenujejo, radi potrjnjejo to mnenje s pristavkom,
da so Langobardje gospodarili celé ma dolenjem Stajerskem, okoli
Celja in Maribora!

Ta trditev se opira na Pavleve porodilo (IV. 89), da sta Gi-
sulfova sina Taso in Caco ,ob svojem fasu (t. j. 610—612) go-
spodovala tudi v slovenskem predelu Zellia do kraja Medaria®.
V teh dveh imenih hofejo mnekateri spoznati denainje Celje in Ma-
ribor (Janisch, Hist. topogr. Lexicon von Steiermark II. 191). Drugi
ozbilnej& zgadovinarji (Linhart, Safaiik, Slav. Alterthitmer 1L 315
in 335) so mislili na Ziljsko dolino in Slov. Matre na Tirel-
skem, ali pa na Materijo v Istri. Toda na nje se je zadrl Mannert
(Geographie der Griechen und Rémer II. pg. 592). da se Ziljska
dolina ni nikeli Zellia imenovala in da to ime pomenja Celje!

Toda moZ je bil slabo poufen, ali pa je strast iz njega go-
vorila. Iz furlanskih zgodovinarjev vemo. da je bilo ime ,Zeglia® %e
v XIV. stoletji znano in da je pomenjalo Kanalsko deline na
Koroskem. Cedadski zgodovinar Nicoletti (T 1596) piSe v #ivljenji
patrijarha Bertranda pg. 85, da je Venconski plemi¢ Sieghard,
nafelnik Karnije, 1. 1314. nemarno branil grad Moscardo (v fur-
lanski Kluzi ob reki Felli—Beli) ,contre Fimpeto de’ Barbart della
Zeglia® (glej: Manzano, Annali del Friuli, IV. pg. 42). Na Furlan-
skem se je bilo torej olranile ustno sporodilo, da ,Zellia pomenija
najblizjo korotko dolino, v katero se pride ob Beli, in ta ne more
druga biti, nego Kanalska dolina. Spemina vredno je, da italijanski
phombeZi“ fe zdaj zahtevajo Kanalske deline za zjedinjeno Italijo, ce¥,
da tudi ta spada geografi‘no in historitno k Italiji.

yZellia® je torej ma ta nadin dolofena. TeZe je pa vedi, kaj
pomenja ,Medaria“. — Da se to ime ne sme dale¢ od Kanalske
doline iskati, to sledi iz Pavlovih besed, ker imenuje Langobardom
podloine dezelo samo ,predél (vegio), torej malo pokrajino. Zate
bi ¢lovek mislil, da ,Medaria® ne pomenja ni¢ drugega, nego de-
nainjo vas Medgore, nemiki Malgern (v nekaterih rokopisih se
¢ita tudi Meclavia, mesto Medaria), ki_-se nahaja med Trebizem
in Podklostrom, torej na meji ,Zellije* proti KoroZkemnu. _

Iz vsega tega pa sledi brez ngovera. da je leZala Langobardom
podloZna slovenska pokrajina prav blizu in ob meji Furlan-
skega. Langobardje torej niso imeli v Tstri nidesa opraviti. Vsa njih
politika je bila” obmmena na’to, da bi si osvojili Ttalijo, da bi
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v njej unicili bizantinsko in mlade papesko oblast. a me, da bi si
podligali zunaj Halije leZede zemlje. Zato pa niso imeli nobenega
uzroka hrepeneti po slovenskih zemljah in bi temu hrepenenju tudi
ne bili mogli zadostovati, ker so takrat tudi Slovenci svojo domo-
vino braniti znali. Langobardska mejna vojvodina je imela svoj
sede? v Cedadu, a ne v Gorici ali Trstu; zato je bila iztoéna meja
langobardska vetinoma tista, kakor je %e dan danes med Avstrijo in
Italijo. Le korminski grad je bil ko najvzhodnejsa straza se v
langobardskih rokah, vse drugo je bilo Ze od Slovencev posedeno.

Langobardje torej niso imeli v Istri &sto mi¢ opraviti in zato
se tudi bitki 1. 664. in 720. nista mogli v Istri biti, nego le na
Furlanskem. To so tudi furlanski. torej o langobardskih stvareh
dobro ponteni zzodovinarji Ze davno spoznali in  omenjeni bojisé
tudi natanfno dolecili (Viviani, Storia dei fatti dei Langobardi, pg.
32 in 118). =+

Tedaj jo Fluvins denadnji Fiume na vzhodni strani mesta
Pordenone.  Tn nahajamo ravno pod Zelezni¥ko progo iz Vidma v
Benetke dve vasi tega imena: Fiume grande in Fiume pic-
colo. Tam mimo tete tudi recica ,Fiume%, ki se pozneje v Silo
in po tej v Meduno izliva. To reko omenja listina cesarja Kon-
rada IL 1. 1028, koja darnje patrijarhu Poponn velik gozd ymed
Soco in morjem in pod cesto, ki se navadno imenuje ogerska
(, Vastata Hungarorum®, pozneje ,strata alta® imenovana), do tistega
kraja, kjer izvira reka Flumen in ob tej reki navzdol do Medune,
ter med Meduno in Livnico*  (Valentinelli, Diplom. Portusnaonense,
Fontes rerum austr. XXIV. pg. 1). Tudi na§ Trstenjak ifte ,Flu-
vius® na Furlanskem, ali ne posrefi se mu pravega pogoditi
(,Zora® 1876, str. 109).

Lauriana® pa je zdanja vas Lavariano, ki lezi 11 kilo-
metroy juzno od Vidma, ne daled od glavne ceste iz Palme v Ko-
drojp.  Da je Lavariano zelé star kraj, potrjuje nam listina Karla
Velikega od 17. junija 776.. s katero jemlje ta vladar omenjeno
vas njenemu prej¥njemu lastnika Langobardu Valdandu, ker je
bil vpleten v zaroto vojvode Rotganda, in jo darnje oglejskemu pa-
trijarhu sv. Pavlinu (Manzano, Annali del Friuk, 1. pg. 232).

Ne sme se nam nikakor ¢udno zdeti, da so bili Slovenci in
Avari 1. 664. Ze skoro do Pordenona prodrli. Njih namen je hil
najbrze S dalje iti, a pri  ,Reki® jih je zatekla furlanska vojska
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in zato so se morali ustaviti in biti. Zaradi sveje zmage nad
Langeobardi so bili sklenili na Furlanskem naseliti se. Tega pa se
je Cedadski vojvoda zelo prestradil in zalel je Sloveno-Avare prositi,
naj se z lepa domov vrnejo. Ali ti mu podljejo svoje poslance z
odgovorom, ,da ne marajo zapustiti Frijulskega, katero so s svejim
orozjem premagali (P. D. V. 20). Pozneje pa da je kan vender
odsel, ker se je zbal langobardske vojske, katero je znal vojvoda
navidezno pomnoziti (P. D. V. 21). Ali so pa tudi Slovenci z Avari
odsli, to je zelé dvojheno. Izvestno je lahko vsak ma Furlanskem
ostal, kdor je hotel oroZje odloZiti in za motike prijeti ter zemljo
obdelovati in langobardsko gospodstve priznati. Na ta nafin se je
naselilo veliko Slovencev po Furlanskem. zlasti pa po brdih nad
Cedadom. Ali da ti Slovenei niso bili le mirni poljedelci, nego ved-
krat tudi sovraZni sosedje, to nam pricajo zeodbe naslednjih let.
Ne samo mimo Gradisea in Palme skudali. so Sloveuci
v Italijo prodreti, nego tndi od severja doli, s Korogkeea in Tol-
minskega. Takrat. ko Se ni bilo ceste ‘ez Pontebo, vezal je jedini
Predél Korofko z Italijo. Po tej starodavni cesti so se pomikali
tudi Slovenci proti Cedadu. Okoli 1. 670. je bilo prislo 3000 Slo-
vencev po Nadizi Cedadn skoro pred vrata. Ali tu so bili od Voj-
vode Vectara potoleni, ,da je le malo kdo odfel® (P.D. V. 23).
Krog 1. 700. pa napadejo Slovenci zopet langobardske pastirje in
odpeljejo njih fede v svojo domevino. Ko se se heteli Langobardje

zaradi tega ma¥fevati, priders Slovenci z veliko mo®jo na Furlanske,

postavijo svoj tabor na strmem hribu in pokonfaje vso langobardske
vojsko. ,Vse furlansko plemstvo je bilo unideno®, tozi Pavel Dijakon
(VI. 24). -

Proti takim navalom Slovencev so sezidali Langebardje (in po-
zneje bavarski plemiéi) celo vrsto moénih gradov po juinih obrenkih
planin, ki so razprostrte nad Vidmom in Cedadom.* ,Po vseh rtih
in pobodjih, kakor tudi po vseh med njimi leZe¢ih dolinah so bili
ti obronki posejani z gradovi, katerih imena se nem%ki glasé:
Starhemberg, Heissenstein, Satimberch, Grossen-
burg, Rabenstein, Pramberg, Perchtenstein (Partistagus),
Schiarfenburg (Soffumburge), Urusperg, Griinenberg (Gro-
nunbergo), Attems i. £. d.¢ (Zahn, Arstro-Friulana, Fontes rerum
Austriacarnm 1877). — Ti gradovi so dan danes Ze vsi do zadnjega

razsuti, od nekaterih se Se mesto ne pozna, kje so stali: a meja
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med Slovenci in Furlani je % dan danes ravno tista, kakor je bila
pred tisod leti in %e zdaj so ohramili beneski Slovenci svojo narod-
nost kljubu tiso¢letnemu poitaljantevanju.

In S pozneje, ko so hili Slovenci Ze svojo neodvisnost iz-
gubili in ko so morali priznavati frankovsko nadvlado, fe takrat so
napadali Slovenci Furlansko. Ob ¢asn namret, ko so se sinovi Lu-
dovika PoboZnega za vrhovno vlado pulili in v krvavili bitkah
pobijali, takrat so Slovenci lahko po svojih starih obifajih Ziveli in
svojevolino premikali svoja selista. Kakor v prejinjih stotetjih, take
so tudi zdaj obiskovali furlansko niino. To nam ve® kakor za-
dostno potrjujeta naslednji dve istodobni vesti.

V kroniki Andreae Borgomatis, cap. 13. se ¢ita k letom
836—865: ,Multa fatigatis Langobardi et oppressio a Sclavornm
gens(!) sustinuit, usque dum imperator (Lotharius) Forojulanorum
Ebhardo (Eberhardo) principem costituité — kar se je zgodilo
]. 848, — (Pertz, Mon. Germ. SS. IIL pg. 235).  — V. .beneSki kro-
niki* nekega Jovana se dita k letn 846.: ,Circa haec tempora
Sclavi, venientes ad Venetiorum loca expugnanda, Caprulensem
tantum castrum (Caorle na ustji Livnice) depredaverunt® (Pertz,
SS. VI 18). _ .

Karol Veliki ni bil torej unié¢il slovenske oblasti, ker je ta se
dolgo Casa po mjegovi smrti samostalno delovala.

Vsi ti mnogobrojni napadi Slovencev na Furlansko se ‘dajo
primerjati onim navalom (pozneje tako imenovanih) bolgarskih
Slovenov, ki so skoro vsako leto v drugi polovici VI stoletja od
Dunava proti jugu udarjali in Trakijo, Macedonijo, Tesalijo in-celo
Helado poplavljali.  Veliko stevilo teh napadajotih Slovenov se je
odeepilo od glavne vojske, ko se je ta po zvrSenem poslu domov
vratala ter naselila po neobljudenih predelih. Tako naseljevanje ‘se
je godilo na tihem, da ga zgodovinarji s pocetka niti niso opazili,
njegov vpliv na izpremembo narodnostnih in teritorjalnih razmer
se je pokazal Se le pozneje, #e le tedaj, ko se zaletek in razvitek
slovenskega naseljenja ni mogel ve# zgodovinski dokazati (Primeri:
Zinkeisen, Gesch. des osmanischen Reiches 1. 120).

Ravno to velja tudi o slovenskih naselbinah po Furlanskem.
Zelo ¢udno bi moralo biti, ko bi se pri tako pogostih in mhogo-
Stevilnih slovenskih napadih ne bila odlodila nobena tolpa in se ne
naselila ob mejah vedjih in manjiih gozdov, ki so nekdaj velik del

=
4 le.Sl Digitalna knjiznica Sloveni




Rutar, Simon. Slovenske naselbine po Furlanskem. 1883, Ljubljanski zvon
<

60 P._: Slovo.

Furlanskega pokrivali. Neobljudenega sveta je bilo zadosti in Slo-
venci so se radi povsodi poprijeli ratarstva, kjer je bila zemlja za
to. Da so Slovenci tudi resniéno jeden del Furlanskega naselili,
to bodemo iz naslednjega odstavka brezdvojbeno razvideli. A se ve,
da so morali ti slovenski naselniki Ze hitro od zafetka priznati
gospodstve vojved in jim tudi primeren davek pladevati.

(Dalje prih.)

QAN

Slovo.
‘T:-% Bogom, dom, predragi kraj, Duh pa bo iz groba vstal,
"% Ljube moje dom! Tebi Sel v sreé,
Bog vé, Bog vé, ¢e e kdaj Vedno tebe bo spremljal,
Tebe videl bom. Odgnal ti gorjé.
Kli¢e me cesarjev glas Kadar vetri¢ bo pihljal,
Tja, kier grom bobni, Jaz ti govorim,
Kmalu, kmalu pride ¢as, Kadar potok bo Sumljal,
Ko bo tekla kri. Jaz takrat Sumim.
In ko krogla prileti, Kadar pa se noé stori,
Merjena na mé, V postelji lezig,
Meni se v sreé vsadi, Jaz zatisnem ti odi,
0j, v gorkd sree. Ti sladkd zaspis
Pusti, ljubica, zdaj jok, V sanjah pa igral se bom,
Bridi si solzé! . .. Ljubica, s tehoj!
Kadar meé mi pade z rok, In s teboj smejil se bom,
V grob me poloZé, Dragi biser moj!

Taka smrt ne stradi me,

Ker Ze smrt to ni,

Tamni grob ne plag me—

Z Bogom, ljuba ti! 1

o
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Floovarjalo se mi je od neke strani (glej: ,Kres* TI. str. 446.),

$ad0l da je neverjetno, da bi se bili Slovenci Ze VIL in VIIL stoletja,
: (a ne koncem VI.: tega jaz nikjer nisem trdil!) na Furlangkem
naselili. Ta ugovor se opira na listino cesarja Konrada II. od 1. 1028,,
¢ed, da je bil takrat med Livnico, Sofo, morjemn in cesto iz Palme
v Pordenone se ,sam gozd®, in da ta hstina nikjer ne omenja slo-

venskih naselbin.

Temu nasproti treba opommiti, ka ni res. da bi bil 1. 1028,
med Livnico in Sofo de ,sam gozd.* Ze pod Rimljani je drZala ravno
po sredi tega predela venetska cesta iz Padeve mimo Concordije (pri
Portoguaru) v Oglej. Oh tej cesti je Ze takrat stalo mesto Concordia
© v sredi od Konrada TI. darovanega gozda. NiZze doli pri morji je bila
tudi Ze pod Rimlani imenitna luka Capruli, dan danes Caorle.
V prvih stoletjih srednjesa veka se nam prikazuje nadalje sredi
omenjenega ,g2ozda® imenitna opatija Sesto, potem mesto Porto-
grunaro in malo kasneje Latisana ob Taljamentn.

Ze iz tega sledi, da mi moglo vse darovano okrozje z drevjem
pokrito hiti. Nego cesar je daroval patrijarhu le gzozdne pravice,
(ki so bile takrat rvegalije knezov), po vsem prostorn med Livnico
in Sofo. Na tem prostorn se nahajajo se dan denasnji obdirni gozdje,
n. pr. Bosco grande med Stello in Muzzanello, Bosco bando
med Muzzanello in Maranom, Bosco Precilut med Lorvianom in
Zellino, Bosco grande med Cornom in Ausso. In vender lezijo
med temi gozdi prav velike vasi, ki se v zgodovini oglejskih patri-
jarhov in gorigkih grofov premnogokrat omenjajo. ,

Res je, da listina cesarja Konrada II. ne spomina slovenskih
naselbin po Farlanskem, ker ona govori le o gozdnih pravicah in ker
nima namena nastevati vseh patrijarhu podloznih krajev. Imamo pa
listino, ki je samo tri leta mlajSa od Konradove in ta izrecno
“spomina slovenske vasi na zahodni strani Ausse, tore) Ze na
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italjanskem Furlanskem. Ta listina je posvecevalni list oglejske bazilike
od patrijatha Popona 1. 1031. V tem listn dolotnje patrijarh do-
hodke oglejskega kapitula in pravi, da mu daruje imprimiz villam
de Melereto cnm omnibus finibus ef pertinentiis suis, sitis in
villa Selavorum, quae similitiv dicitur Melerctnm ete.* Med
drngimi kapitnln darovanimi vasmi se nahajajo e naslednja slovenska
imena: Roncha (Ronkiod jobronek®). Bicinis (dan danes Biccinicco),
Cleulan (zdaj Cluyjano, t. j. Hlevljani), Gonari (zdaj Gonars od
peoniti), 8. Georgius, imenovan po juznim Slovanom zelo pri-
ljubljenem svetnikun sv. Jurjn, ki nadomestuje staroslovenskega bogi
vzpomladnega, ojacujolega solnca. (Iz gorigkega &kofijskega arhiva
natisneno v ,Status personalis- Goritiensis 1350 pz. VIL).

Tu omenjena yslovenska vas® Meleretum se imenuje dan
danes ,Mereto di Capitolo® in lezi kaka dva kilometra na severni
strani Palme nove. Vse druge v listini omenjene vasi pa se nahajajo
nekaj ob cesti iz Palme v Kodrojp, nekaj pa obh refici Corno tja
doli do Marana (katerega listina ,Mariano® imenuje), tore] po
polnem ' obsegu onega velikega -gozda med Livnico in Seoce. Ker
pa v treh letih nobena vas ne varaste, zato je izvestno, da so l. 1031.
omenjeni kraji tudi Ze 1. 1028. in Ze mnogo let poprej obstajali.

Od drugih slovenskih naselbin po Furlanskem nimamo sicer
divektnega dokaza za njih starost; ali po ovinkih pridemo do sklepa,
da so morale Ze vsaj v poéetkn XI. stoletja obstajati. Te vasi
so pripadale pod goriskimi grofi k okraju Beligrad (ob Talja-
mentu), katerega so omenjeni grofje podedovaliod furlanskega
grofa Verihena. Ko je ta unnl (krog 1. 1030.), zapustil je belo-
arajski okraj in svojo polovico Goridkega héeri Jadmudi, omoZeni
z Markvardom III. Eppensteinskim. 0Od Eppensteincev so
podedovali ta posestva Inrnsko-corigki grofje (po 1. 1090.).

Vasi belograjskega okraja (med Taljamentom in Cormorom,
Kodrojpom in Latisano) imajo z malimi iznimki sama slovenska
imena, n. pr.: Sedegliano (= Sedljani, Seljani), Gradisca,
Goricizza, Beano (= Beljan), Sclaunicco, Lestizza, Ne-
spoledo,Pozzecco, Virco, Zumpichiaali Malazumpichia,
Lonca (= Laka). Jutizzo, Blauzo (= Plaviée), Sterpo,
Vilecogna (= Velikonja), Glaunico, Gorizo, Gradiscutta,
Stracis (primeri Stracice, Stazice ?, pri Gorici), Marizza, Belgrado,
Revedischia (= Robidisée), Cornizzai. Sella (= Sélo), Ri-
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vignano, Sivigliano, Driolassa, Ronchis itd. Reke in
potoki belgrajskega okraja se imenujejo: Corno (prim.: Korenj, ki
tede vzporedno z furlansko Idrijo, in Korenj, goridki potok ; kakor Safatik
pripoveduje [Slavische Alterthiimer I. 213], nosi jednako ime veé rek
na Ruskem), Cragno, Brodiz Sardizza (= Sredica), Miliana,
Bellizza, Marcilas, Velicona, Revonchio, Cornajola,
in (med Cormorom in Ausso, v okraji oglejskega kapitula:) Zellina,
Corgnolizzo. Cornoe (ki se izliva v Ausso).

Vsi tu omenjeni kraji so bili Ze v desetem stoletji lastnina
furlanskih grofov. Njih imen nam sicer listine onega stoletja Se ne
porocajo. Ali izvestno je, da so ta imena Ze takrat slovenzka bila,
ker so se Slovenci samo po neobljudenih krajih selili. Kjer pa so se
ustanovili zraven furlanskih prebivaleev, vzprejeli so tudi oni ilirsko-
latinsko ime doti¢nega kraja, ali pa so to ime le malo po svoje
prikrojili, tako da se & danes pod slovansko lupino lahko spozna
latingko jedro. Ker se torej od nadih vasij ne da dokazati, da bi bile
kedaj svoja imena v slovenska izpremenile, morale so se vsaj Ze v
X. stoletji tako imenovati in od Slovencev naseljene biti.

Razen tu nastetih je %e veliko veliko vasij po Furlanskem,
katerih imena se Se dan denasnji slovenski glasé. Okoli Vidma na-
hajamo slededa slovenska krajevna imena na severozahodu in zahodu ;
Zegliacco, Raspano, Codugnella, Moruzzo (Zahn misli,
da se je ta kraj prvotno imenoval Moraveci, ker se je njegov
prvotni lastnik imenoval Fraclav), Laibacco, Modrisio, Grions.
(t. j. Grijoni, s je v furlani¢ini kakor v francod¢ini koncnica mnoZine),
Nogaredo (tudi v goriski Farlaniji je kraj tega imena), Pantia-
nicco, Martignacco (prim.: Martinjak v gorigkih Brdih), Bressa,
Pagsian, Schiavonesco: najuini strani: Cussignacco (=Ko-
sinjak), Cargnacco, Lumignacco, Sammardenchia (= Smr-
denka), Lauzacco, Risano, Lavariano, Bicciniceo: na
jugovzhodu: Bolzano, Manzano, Soleschiano, Paperiacco,
Percotto, Cerneglons, Zernazzai in Buftrio (poprej Bu-
triach). Grad, ki se je nekdaj po vrhu Butrij vzdigoval, imenoval
se je Haumberg od slov. houm, holm.

Pa tudi med Taljamentom in Zellino-Meduno se na-
hajajo slovenske naselbine, blizu kraja Fiume (Fluvius), kjer je bila
bitka 1. 664. Ob levem bregu Taljamenta imamo pod Spilimbergom
(épiljinbreg?) vasi: Gradisca, Provesano, S. Giorgio in
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Postonzicco. — Pri Pordenonu nahajamo krajevni imeni
Sclavons in Romans, ki jasno pri¢ata, kje so stanovali Slovenei
in kje Romani. — Okoli St. Vita al Tagliamento ditamo:
Magredo (Magredis), Prodolone, Patocco, Boreana (prim. :
Borjana pri Kobaridu), 8. Giovanni, Versuta, Casarsa (prim.:
Kozarsko ~pri Tolminu), Shrojavacca (prim.: Scodovacca v
avstrijski Furlaniji).

V predelu nekdanjega gospostva Porzia-Brugnaria (med
Livnico in Meduno) nabajamo 1. 1311. vas Gonziz ali Goriziz,
potem Puja, (= Polje), Ronche (tudi pri Sacilu) in Ranzano
(pri Gorici: Rence). Blizu izliva Medune v Livnico leZita vasi
Briche (prim.: Brisce pri Senpetru Slovenov) in Carnizai (= Krnice).

Tudi na desni strani Livnice se glasijo nekatera imena slovenski
(Fratta, Gajarine, Codogne) in e celo onstran Plave, prav
blizo Treviza, nahajamo nadim podobna imena: Lovadina,.
Ronchi, Lancenigo (prim.: Lotnik, nekdaj Lunzenigo pri Gorici).

Zdi se, da so se bili nekateri Slovenci celo v okolico Feltra
naselili, od koder so se posamezni s ¢asom v Primiero in Val-
sugano na juino Tirolsko pomaknili. (Prim.: Bidermann S la-
venreste in Tirol,* Luksi®’s Slav. Blitter 1865, pg. 79—82).

O avstrijski Furlaniji ni potreba mmnogo govoriti, ker je splosno
znano, da je bil ves njen severnovzhodni del nekdaj slovensk. Od
trziske okolice je bilo vse slovensko, razen obéin TrZi¢ in St. Can-
ciano. To najbolje spricujejo imena: Ronchi, Dobbia, Begliano,
Turiacco. Solleschiano, Cassegliano itd. Se nizko doli pod
Pierisom se nahaja ob Soéi pristava Studenz. Na severni strami
Vile¥, Topoljana, Kravlja, Joanica in Viska je bilo vse
slovensko. Le Romans sprituje romanski otok med Slovenci. Pa
tudi v tej obcini se imenuje travnik ob Teru Se vedno Dolinal

Ne sme se misliti, da se tu navedena krajevna imena le na-
videzno slovenski glase in da se pod njimi skriva romansko jedro.
[talijani sami so prisiljeni ta imena za slovenska priznavati. Tako
nasteva strastni Ttalijan in neprijatel] Slovencev Antonini (v svoji
knjigi: ,I1 Friuli orientale®, t. j. Gorisko) triindvajset takih, vetinoma
tudi tn omenjenih krajevnih imen, od katerih mora priznavati, da so
tisto slovenska. Tudi drugi italijanski zgodovinarji priznavajo sloven-
ske naselbine po Furlanskem. Med temi zasluzuje v prvi vrsti po-
hvalo 7 omenjeni Nicoletti, ki je pisal ve¢ knjig (ki so pa do
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novejiega fasa v rokopisu ostale), o furlanski zgodovini za oglejskih
patrijarhov. Ta zgodovinar spriuje, da so v patrijarikih &asih
po furlanskih vaséh veliko bolj slovenski nego fur-
lanski govorili, ker je bilo to nareéje takrat £e neomi-
kano in zlodo&ene, (,il lingnagio slavo era assai pini usato nei
villaggi di quello che la favella forlana, allora incolta e d’ un ingrato
suono®. Manzano, Annali del Friuli I pg. 111).

Po vseh teh dokazih ne moremo nikakor dvojiti o mnogobrojnil
slovenskih naselbinah po Furlanskem. Zgodovinske listine nam pricajo.
da so se Slovenci Ze pred zacetkom patrijarske vlade (10281077
po Frijulskem naselili. Patrijarhom in drugim plemi¢em od nemskih
cesarjev podeljene vasi nosijo Ze ob ¢asu podeljenja slovenska imena.
Patrijarska vlada je nasla na Furlanskem Ze ustanovljeno in urejeno
prebivalstve. Zato ni mogoce misliti, da bi bili $e le patrijarhi
Slovence z Goriskega na Furlansko preselili. To tudi Ze zaradi tega
ni bilo mogoce, ker vsi od Slovencev posedeni kraji niso bili pa-
trijaréka lastnina, nego pripadali so razliénim svetnim knezom, kateri
Ccasi patrijarha fe za dezelnega gospoda niso hoteli spoznavati.

In znamenito je, da je bilo prav malo slovenskih krajev
po Furlanskem neposredna lastina patrijarhova, nego
dasotipripadalitakimknezom,kisoimelisvojaglavna
posestva v slovenskih zemljah. O helograjskem okraji je bilo
‘e povedano, da je spadalo goriskim grofom, torej dinastiji, ki je na
Gorigkem, kakor na Koroskem ob gorenji Dravi s pofetka nad
‘samimi Slovenci gospodovala. V XIIL in XIV. stoletji so si
pridebili Gori¢anje tudi ve¢ino slovenskih naselbin ob cesti iz Palme
v Videm, na juzni in jugovzhodni strani tega mesta. Ravno tako
so imeli Goricanje tudi na severni strani Pordenona nekaj slovenskih
vasij. Okolico pordenonsko pa so imeli v svoji oblasti Koroski vojvode
Eppensteinci in jo zapustili po 1. 1122. &tajerskim Otokarjem, od
katerih je prisla 1. 1192. pod Avstrijo. Noncello (Cortis Naon) pod
Pordenenom je imel pred 1. 1025. neki grof Turdegowo (Trdigoj?),
morda ravne tisti, ki je na pocéetkn XI. stoletja po dolini Murice
gospodoval. Po 1. 1025. pa izrodi Noncello &ajerskemu grofu Ozi
ali Otokarju.

Od drugih posestnikov slovenskih vasij na Furlanskem moramo
omeniti v prvi vrsti Sponheimee, ki so 1. 1091. darovali od njih
ustanovljenemu samostanu Sv. Pavel v labodski dolini slovensko-
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farlanske kraje: Lipnik, 1 kmeta pod gradom Retin, Vivaro in
Dominik (Beda Schroll, Codex traditionum St. Pauli ep. HI.
listina $t. 2. natisnjen v Fontes rerum avstr. zv. 39). Tudi gorenje-
grajski samostan na Stajerskem  je imel 10 kmetov v Butrijah
na Furlanskem (Zahn, Urkundenbuch, IL. 263).

Po severnem Furlanskem je imel svoja posestva palatinski grof
Korodki Chazilo (Kazzelin), katera je daroval okoli 1080. svojemu
svaku patrijachu Frideriku, da utemelji na njih opatijo MoZnico
(Mosach, sedaj ital. Moggio). KoroSec je bil tudi Chazelinov tovaris,
#e omenjeni Fraclav, kateri je imel vas Modruzza (Moruzzo) nad
Vidmom. — Devinei, gospodarji na Krasu, Pivki in  Bistriei, so
meli svoja posestva med A usso in njenim pritokom Cornom, katera
so pa 1. 1377, prodali rodovini Savorgnan (Pichler, T Castello di
Duino pg. 189). :

Ta dejanska okolnost, da je vefina- slovenskih naselbin po Fur-
Janskem v X1—XIII. stoletji in % pozneje pripadala slovenskim
knezom, dokazuje nekoliko politiko nem#kih vladarjev, nekoliko pa
tudi, da so se te naselbine v resnici ¢éuntile kot naselbine po
zakonih in obidajih materi zemlji “pripadajoce. Brez dvojbe smemo
misliti, da so se nemski cesarji pri deljenji zemljis¢ tudi na narodnost
ozirali Ze radi tega, ker so imeli-Slovenci takrat svoje posebne pravne
obi¢aje in razlicno poljsko mero. Da bi ne postajala zmesnjava pre-
velika, locili so radi slovenske naselnike od njih romanskih sosedov
in jih delili takim knezom, ki so imeli vedino Slovencev na svojih -
posestvih. Z druge strani so se zmatrali Romani po Furlanskem kot
jedno pleme, ki je po matornih in zgodovinskih dogodkih pripadalo
forlanskim vojvodom ter njih naslednikom oglejskim patrijarhom.
Slovenci pa so bili tujei- na Furlanskem, naselivéi se iz zaalpskih
dezel.. Zato je bilo prav naravno, da so tudi pozneje ostali v zvezi
z omimi dezelami in imeli Z njimi iste gospodarje.

Tu obhaja ¢loveka skuSnjava e malo naprej sklepati in. reédi,
da so se furlanski Slovenci tudi po svojem izseljenji in lodenji od
domade Zupe e vedno zmatrali za ude svoje Zape ter priznavali
njene glavarje. Zaradi velike razkosanosti na Furlanskem niso mogli
ntemeljiti svojih Zup, (izvzem& morda Zupo belograjsko, ki je prav
lepo okrozena in je lahko tudi na Furlanskem svoje skupno ob¢insko
Zivljenje razvijala). Ko so tedaj slovenske Zupe novi gospodarji dobili,
bilo je maravno, da so njim pripadli tudi farlanski oddelki teh Zup.
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Tako bi si labko razlozili, zakaj je imelo toliko slovenskih knezov
svoja, véasih prav neznatna posestva na Furlanskem.

Nasprotno bi se pa na ta nacin tudi lahke dokazalo, iz katerih
zup so se lo¢ili oni slovenski naseljenci po Furlanskem, ker so nam
znani njih poznejsi lastniki. Vse to pa velja, se ve da, le za starejSo
dobo, za X. in XIL stoletje. Pozneje so se razmere zelo izpremenile
in ve¢ina slovenskih naselbin je prifla furlanskim plemicem v roke.
Tudi goriski grofje so morali mnogo svojih furlanskih posestev Be-
necanom prepustiti, druge so pa darovali samostanu Benediktink pri
Ogleji. Ravno tako so ti v prvi beneski vojni posedli vedino gorisko-
furlanskih posestev, ko so si Avstrijei prisvojili okolico oglejsko. Le
nekaj malo vasij belograjskega okraja je pripadalo Avstriji % do
francoskih  vojnd, ki so prouzrocile velike teritorjalne izpremembe
na Goriskem.

(Konec prihodnjic |

Spisal dr. Fr. J. Celestin.

plepricakovana nesreca boli posebno hndo. To Zivimo &ntimo
mi, prijatelji in znanci dobrega Boitjana. Izgubili smo ga
1 9. januarija t. 1. po hudi, komaj tridnevni holezni v 54. [
njegove starosti. :

Pokojni se je porodil 18. januarija 1829, 1. v Goadu. mali go-
renjski vasi Krigke fare blizn Trzica, v higi po domate ,.pri Kérimu®,
pa tudi ,pri Kérentu ;* za to so jih radi drazili, da je pustni vtorek
te hiSe god. Dali so ga v %olo; ali ker mu domadi niso mogli ve-
liko pomagati, moral si je v Ljubljani 7e od 3. gimn. razreda dalje
sim sluziti krah, cetudi mu je bila velika pripomoé &tipendija 80 gl.
katero je uzival na gimnaziji in potem na Dunaji. Zvrsil je gimnazijo
v Ljubljani 1851. 1. in sicer z odliko. Najimenitnejia soucenca sta
mu bila zdanji prof. Jos. Marn in bohinjski Zupnik Mesar, znani sirar,
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Spisal S. Rutar.

II.

asledek slovenskili naselbin po Furlanskem se je poznal kmalu
"ﬁﬁ:_‘é v \'scm. javnern Z'iv]jenji. 'Slmjnnski' jezik je p?stal sr})]?éell.
=i%4 po vsem Furlanskem, tako da se je smatral kot . navadni
ljudski jezik*. Se celo listine ga tako imenujejo. I. 1136. se bere,
da se je opatija Moggio (Mosach) imenovala ., vunlgari vocabolo®:
Mosniz, t. . MoZnica (igumi. Urkundenbuch Nr. 89).

Slovenski jezile so govorili tudi na dvoru langobardskih vojvod
v Cedadu. To nam spricuje naslednji dogodek. Roduald in Grimu-
ald sta bila najmlaj$a sinova 1. 610. (611) od Avarov ubitega Ce-
dadskega vojvode Gisulfa. Ko je po smrti njiju starejdih bratov Tasa
in Kakka njiju strijc Grasulf prevzel vojvodsko vlado, akoravno
sta bila tudi ona dva Ze v moski starosti, zato se jima je zdelo to
sramotno ponizanje in sklenila sta izseliti se s Furlanskega. Sto-
pila sta v malo ladjo in jadrala proti dolenji Italiji k svojemu sta-
remu odgojitelju Arichisu, vojvoli v Beneventu. Ta ja je ljubez-
nivo vzprejel in kakor s svojima sinovoma Z njima ravnal. Ko je Arichis
. 641. umrl, nasledil mu je slaboumni sin Ajoe. Cez jedno leto nje-
govega vladanja pridejo dalmatinski Sloveni z velikim &tevilom ladij
na obalo juine Italije in postavijo tam svoj tabor, katerega okoli in
okoli utrdijo s pokritimi jamami. Ko je Ajo na Slovene pridel, pade
njegov konj v jedno teh jam in Sloveni ga nmorijo z vsemi njego-
vimi spremljevalci.

Tedaj pa zve to nesreéo vojvoda Roduald in jezdi hitro v tabor
Slovenov in zafne 7 njimi v njih jeziku** govoriti. Hlinil se jim je
njih prijatelja in zagotavljal jih =vojih wiroljubnih namér. Ko je
Roduald s tem Slovene omamil, da so postali bolj zaupljivi in niso
ved tako ostro zvrSevali svoje vojadke sluzbe, tedaj jih napade ne-
nadoma s svojimi Langobardi, potolde jih v velikem Stevilu in prisili
ostale,” da so morali dolnjo Italijo zapustiti (Paulus Diaconus, kn.
1V. pgl. 44).
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Kje se je Roduald slovenski nandil? V. Beneventu izvestno
ne, ker tam Sloveni niso stanovali. Ne more torej drugade biti, nego
da se je bil Roduald Ze v svoji domovini na Furlanskem slovenski
naut¢il. To je pa le tedaj mogole, ako se je takrat po Furlanskem
in zlasti v Cedadu slovenski govorilo, ako je bil ta jezik tako ma-
vaden, da so ga celo na vojvodskem dvoru poznali.

Tudi v naslednjih stoletjih so stali ¢edadski vojvode v najozji
zvezi s Slovenci in so radi pri njih pomodi iskali. Tako je bil 1. 663.
Lupov sin Arnefrit k Slovencem na Korosko pobegnil, ker se je
zhal kraljeve oblasti. S pomodjo Slovencev hotel si je pridobiti de-
dadsko vojvodino, ali bil je pri gradu Nemas (zdaj Nimis nad Ce-
dadom) potolcen in wbit (P. D. V. 22.). Ko je 1. 738. langobardski
kralj Liutprand odstavil ¢edadskega vojvodo Pemma, hotel je ta k
Slovencem zbeZati in i Z njih pomodjo zopet pribojevati vojvodski
prestol. Toda njegov sin Ratchis ga je odvrnil od tega sklepa (P.
D, V1..51).

Iz vseh teh slnéajev vidimo, da so langobardski vojvode v pri-
jaznosti s Slovenci Ziveli in da so morali brzkone tudi njih jezik raz-
umeti, ‘da so si upali 8 svojo zgovornostjo Slovence na svojo stran
pridobivati in jih za svojo korist porabljati.

Ali tudi pozneje je ostala slovens¢ina v ¢islih na Furlanskem.
Ko je patrijath Bertrand nameraval v Cedadu vseuéiliZde uteme-
ljiti, dolo¢il je, naj bi se ma njem Solali Italijani, Slovenci, Nemei
in Madjari. L. 1342. podljejo Cedadei svoje poslance v Rim, da bi
udobili od papeza dovoljenje za utemeljitev. Ali ¢eravno sta bila papez
in cesar s tem zadovoljna, vender je znal padovanski Zkof vsa pri-
zadevanja uniciti, ker se je bal za svojo univerzo.

- Celo gradovi po Furlanskem so imeli slovenska imena, n. pr.
grad Nebojse blizu Cedada (primeri pri Jugoslavenih jako navadno
ime ,,Nehaj-grad®*). Slovenska imena nahajamo med odliénimi oso-
bami celo v Benetkah, n. pr. Sagorgnano, Gradenigo in Motenigo,
ki niso ni¢ druzega, nego slovenski Zagornjan, Gradnik in
Moénik.

Kakor pri jeziku, tako nahajamo v vsem javnem Zivljenji slo-
venski vpliv na Furlanskem. Listine. nam porodajo poleg rimske in
langobardske tudi o slovenski meri za Zito in polje. V navadi
Je bil tudi slovenski denar, lira schiavonesca, ki se je poleg
beneske ali veroneske lire trdovratno ohranila in veljala 8 denarjev,
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ali bliza 80 naih novdicev. L. 1319. se omenja tudi slovenska obleka
..slucha®, katero so po Furlanskem dajali nevestam za balo (Bianchi,
Documenta hist. forojul. V- Archiva fiir ocesterr. Geschichtsquellen,
zv. XXXVL).

Poleg vsega tega nahajamo tudi slovensko plemstvo na
Furlanskem. Med to spada fedadska rodovina Cukov, poitalijan-
¢ena Zucco in Zuccola., Da je ta rodovina res slovenskega
izvira, prica nam njé grb, ki v resmici kaze v svojem polji ptico
duka, n. pr. na jedni hidi v Kobaridu, kjer so imeli Cuki svoja po-
sestva.

Druga slovenska rodovina v Cedadu je bila Bojan ali Bojani.
Ker si nasi mladi pesniki tako radi pridevajo to poeticno ime in ker
«o Cedadski Bojani ozko spojeni tudi s slovensko zgodovino, zato
upam, da ne bode nepotrebno, ake o tej rodovini na fem mestn malo
obfirneje izpregovorim.

Baron Czornig, katert bt rad po vzgledu nemskih zgodovi-
narjev vse zatajil, kar spominja na slovensko preteklost, trdi smelo
na str. 379, svoje ,Zgodovine goritke®, da so bili Bojani stari lango-
bardski plemiéi, (yein Adeliger vom alten lombardischen Blute®). Ali
prigel je za njim ufenejsi moz, ki je bolj natanko poznal vsa svoj-
stva langobardskega jezika, t. ). Bethmann, in ta uéenjak je z ve-
likim trudom zbral vsa langobardska lastna imena, ki se tu pa tam
po zgodovini in listinalr raztresena nahajajo, ter jih dal natisniti
v ,,Neues Archiv fiir deutsche Geschichte® II. str. 599. In glej, med
temi imeni zaston] iiced Bojanov. In to je prav natorno, saj vsak
slovenski otrok lahko spozna, da je Bojan pravo slovensko ime.

Res je pa, da so bili Bojani jako stara plemenita rodovina v
(Cedadu. Njena imenitnost se spoznava najbolj iz visoke sluzbe, katero
je ta rodovina od pamtiveka opravljala pri oglejskem patrijarhu. Od-
kar so hili patrijarhi postali deZelni knezi in vojvode furlanski, he-
dili so pri svojem nastopu iz Ogleja v Cedad, v staro glavno mesto
furlanske vejvodine, da so tu slovesno nastopali svojo posvetno oblast.
Ko so se z velikim in sijajnim spremstvom blizali ¢edadskemu mestu,
vzprejel jih je na mostu pred mestnimi vrati najstarejdi ud bojanske
rodovine, drze¢ v roki delg meé, ki je pomenjal sodnijsko oblast. Ko
se je potem patrijarh dalje pomikal proti sveji palaci sredi mesta,
spremljal ga je ob strani dotiéni Bojan, vedno dolgi meé v roki nosec,
Pred palaco dospevsi izroéi potem med patrijarhu.
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To svojo pravico so Bojani skrbne uvaliin branili. Ob Easu,
ko je patrijarh Markvard 1. 1366. obhajal svoj slovesni vhod v Ce-
dad, bila sta le dva mladoletna brata Bojana. Drugi plemiéi so ho-
teli torej njih starodavno sluzbo prevzeti. Ali varuh Bojanov, Jakob
pl. Claricini, potegnil se je za svoja varovanca ter pripravil vse
potrebno, da sta ona sama vrdila svojo sluibo. Za to pa je dajal
patrijath Bojanom poseben beneficij (tako n. pr. patrijarh Bertrand
1. 1539, Konradu Bojanu), kateri jih je vezal na dolinost, me nositi
pred patrijarhom ob nastopu njegove vojvodske oblasti.

Imenitneji iz zgodovine poznani udje bojanske rodovine so ti-le:

Na potetku IV. stoletja je Zivel Pavel Bojan. Njemn je po-
delil patrijarh Ottobono de Razzi 1. 1309, rodovinski fevd ,per
fimbriam Cappae“ (To je bil jeden raznih nacinov, kako so patri-
jarhi fevde delili). Tega Pavla Bojana postavi goridki grof Henrik
za svojega poglavarja v Tolminu, ko je bil L. 1813. tolminski grad
osvojil. Bojan je bil razumen in krepek glavar. Ko so si hoteli Be-
nefani 1. 1316. zvijaéno osvojiti Tolminsko, prepodil jih je z veliko
izgubo iz dezele. Ko je pa goridki grof 1. 1319. po pogodbi Tolminsko
zopet prepustil patrijarhu, odsel je tudi Bojan s Tolminskega nazaj
na Furlansko. L. 1324. ga postavi isti goriski grof Henrik za svo-
jega poglavarja v TrZi¢u (Monfalcone), katerega je bil tudi patri-
jarhu odvzel. O Pavlovem sinu Ulriku (Volrico) je samo to znano,
da je bil nekoliko ¢asa iz katoliske cerkve izobéen.

Ob tistem ¢asu kakor Pavel se spominja Frané&iek Bojan,
morda brat poprejsnega. Tudi ta je bil vazal goriskega grofa Hen-
rika. Ko se je Franfiek 1. 1314. oZenil, napravili so v Goriei veli-
kanske bojne igre (Turnier), katere je grof Henrik zelo ljubil. Se l.
1339, se omenja ta Bojan v devinski zgodovini.

L. 1339. je vzprejel Ze omenjeni Konrad Bojan rodovinski
fevd od patrijarha. On je moral torej biti glava rodovine. Ali o njem
nam ni ni¢ druzega znano.

L. 1359. je bil Friderik Bojan vicedom patrijarike vojvo-
dine. Ko je takrvat patrijarh umrl, izbral ga je oglejski kapitelj za
oskrbnika vojvodine ob ¢asu sedisvakanee.

L. 1366. se nam prikaZe drugi Konrad Bojan, ki je bil ta-
krat %e maloleten. Ta je dosegel najvecjo imenitnost vseh udov svoje
rodovine. L. 1395. ga nahajamo kot poglavarja mesta Cedada in Tol-
minskega, ki je bilo takrat od Cedada odvisno. Kmalu potem pa je
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zapustil Furlansko ter se preselil v Istro. Ze 1. 1397. je skufal po-
tolaziti prepir, ki se je bil vnel med patrijarhom in mestom Milami
(Muggia). L. 1402. in 1403. vidimo ga kot patrijarhovega mardala v
Istri, kjer je imel zlasti nalogo braniti patrijarhova posestva od ved-
nih napadov predrznih Benefanov. L. 1407. ga izvolijo Miljani za
svojega upana, brikone iz hvaleimosti, ker je on posredoval med
njimi in patrijavhom. Pozneje pa ne nahajamo nikjer ve¢ omenjenega
Konrada Bojana.

Ob istem ¢asu spominja se tudi Matilda Bojan, morda Kon-
radova sestra. Ta se je 1. 1393. omozila s Petrom Benonom, in
tudi o -tej priliki so osnovali povabljeni plemici velike bojne igre.

V XV. stoletji se ne omenjajo ve¢ Bojani. Zdi se torej, da je
bila takrat ta rodovina izmrla, ali ne more se povedati, katerega
leta. Takrat pa je bila tudi njena dvorna sluiba prenehala, ker je
bila patrijarhova svetna oblast izginila in so Benefani l. 1420. vse
Furlansko osvojili. S tem pa je dobil tndi slovenski Zivelj hud ndarec,
ker odslej so bili uvedeni po vsem Furlanskem benesko narecje, be-
neski zakoni in benedki obicaji.

Kakor Cuki in Bojani bilo je gotovo Ze vel slovenskih plemicev
po Furlanskem. Ali njih imena so se nam deloma poizgubila, deloma
se pa iz denadnjih ne da ved dolociti, katera so slovenskega izvira.
Plemstvo ima namreé¢ to ¢udno navado, da skuda svoj zatetek kolikor
mogote v stare Case pomakniti in svoje pokolenje od kake imenitne
stare rodovine izvajati. Tako bi redko naSel plemica, ki bi ti hotel
priznati, da so bili njegovi pradedi slovenske krvi, dasiravno nam
zgodovina tudi o slovenskem plemstvu porota. Rodovina Raunacher
(Ravnikar) je n. pr. olitno slovenskega, kraskega izvira in vender
Czirnig trdi (str. 686), da se je iz Italije v Istro in na Kras na-
selila!

Za dokaz slovenskih naselbin po Furlanskem moglo bi se tudi
navesti preveliko Stevilo slovenskih izrazov v furlani¢ini. Ali po raz-
nih mestih se to jako menja in tu imajo Furlani ve¢ slovenskih be-
sedij, tam menj, kakor je bila dotika s Slovenci veja ali manjia.
Splodno se slisi med Furlani govoriti ,con lepa maniera® (mesto:
scon bella maniera“). Tako so med njimi kakor pri TrZaanih &isto
navadni slovenski izrazi: mlekarica, pesterna (pestunja) i. t. d.
— Nasproti pa so tudi beneski Slovenci vzprijeli premnogo italijan-
skih izrazov v.svoje narefje. Italijanski vpliv med njimi se pozna
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zlasti pri glagolih na irati, katere oni izrazajo s konénico ati, n. pr.
Studijati (3tudirati), telegrafati (telegrafirati) i. t. d.

Nasledek slovenskega naseljenja po Furlanskem pokazal se je
v javnem Zzivljenji tudi v tem, da so kmetske obéine Zivele v zadru-
aah, karse je pri goriskih Furlanih $e do denadnjega dné ohra-
nilo. Res je sicer, da so tudi stari Iliri poznali neko vrsto zadrug,
tako imenovane ,farai“. Ali fe zadruge so se odnafale le na skupno
obdelovanje zemlje. Zato mislim, da je navada skupnega bivanja
vseh sinov in vnukov Z njih druzinami pod jedno in isto streho iz-
kljuéivo le slovanskega izvira. Zato nam te e dan danes obstojece
farlanske zadruge jasno pricajo, kako glohoko je bil presinil slovenski
duli vse javne ustanove po Furlanskem. Rawvno to nam potrjujejo
tudi radostni kresi, katere Furlani zaZigajo o sv. treh kraljih, tedaj
ob ¢asu, ko zafenja mlado solnce zopet svojo mod dobivati in ko
zimska mrzla tmina vedno bolj pojenjuje.

Iz vsega tn refenega se jasno vidi, kako obdirne in goste
so morale biti slovenske naselbine po Furlanskem, da se njih vpliv
deloma Se dan danes pezna in da je v poprejénjih stoletjih prav glo-
boko sezal v vse javno Zivljenje, tako da ga niti sami italijanski
pisatelji niso mogli utajiti. Res je, da se ne pogrefa tudi takih, ki
trdé, da Slovenci niso nikoli oskrunili lepe ,furlanske patrije* (Glej:
Liruti, Notizie delle cose del Friuli, Udine 1876), temvel da so on-
duka) od nekdaj Zivela samo ljudstva plemenitega izvira staroslavnih
Grkov (t. J. Veneti) in Rimljanov. Ali upam, da sem v fej razpra-
pravici dovolj dokazal, kako nifeve so take trditve.

P G Te
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J. S. Turgeneva ,Stihotvorenija v prozé".

A svet 8 krasnim boZiénim darilom. ,.Poezije v prozi je nje-

R govo najnovejse delo.  Napisal jih je na posameznih listkih .

v zadnjih petih letih vseh skupaj petdeset. Ti listki nimajo poseb-

nega napisa. Pisatelj jih je imenoval na zavitku . Senilia®, urednik

., Vjestnika Fvropy*, M. Stasjulevi¢ jim je dal naslov ,,Poezije v prozi*,

kakor jih imenuje Turgenev v pismu do redakeije Vjestnikove. Tur-
13
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